O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0406U004928
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpauii: 14-12-2006

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. ®egoroBa Mapist AHaTouliiBHA

2. Fedotova Maria Anatoliivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaIbHOCTI: [epMaHChKi MOBH

T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JaTa 3axHcTy: 27-10-2006

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 022001

Micue po6oTH 3400yBava: Oxecbkuii HalioHaNbHMI yHiBepeuTeT im. 1. I. Meunnkosa. HaykoBa yactuHa
Kopg 3a € IPIIOY: 02071091

Micue3HaxoaKeHH: 65082. m. Ofneca, ByJI. [IBOpSIHCBKA, 2

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (pa30Boi Creliaai30BaHOl BYEHOI paju). K 41.051.02
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0CO0M: OnechKuii HaLlioHaMLHUI YHiBepcuTeT iM. 1. I. MeyHuKoBa.

HaykoBa yactuHa

Kopg 3a €IPITOY: 02071091

Micuesnaxomxemm: 65082. M. Opeca, ByJl. [IBOpsIHCbKa, 2
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.41

Tema gucepranii:

1. MoBHa 0COOUCTICTD Y 4y>KOMY JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOMY IIPOCTOPi(HA MaTepiasi aHIJIOMOBHOI Ipo3a XX-XXI cT.)

2. Homo Loquens in Foreign Linguo-cultural Space (as represented in the Prose in English)

Pedepar:

1. KomyHikaTUBHA [is/IbHICTh MOBHOI OCOOMCTOCTI y CBOEMY i Uy>KOMY JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTiYHOMY IIpOCTOPi. MeTa -
BHSBJIEHHSI OCHOBHUX (DAKTOPIB, 10 IE€PEMIKOIKAIOTh YCIilIHIYM KOMYyHiKallii MOBHMX OCOOMCTOCTEN Pi3HOI €THIYHO]
HaJIEXXHOCTi. MeToM - ONMCOBUIA, TOPIiBHSJIBHUMN, KiZIbKICHUIL. 3alIpONIOHOBAHO MOAN]IKYBaTU CTPYKTYPY MOBHOI
0COOHMCTOCTI 3 JIeTaJIbHUM OIIMCOM KOXKHOTO ii ckiagHuKa. OnrcaHo TUIIOJIOriI0 MOBHUX OCOOMCTOCTEN, 10
OCBOIOIOTb Uy>Ky JIiHTBOKOHILeNITOoCc(epy. BUKoprucTaHHs - KyJIbTypOJIOrii, ETHOJIOT], IICUXOJIiHIBICTHKI, Teopii

KOMYVHiKalii, nepeksyango3HaBcTBi. Cpepa BUKOPUCTAHHS - BUILA LIKOJIA

2. The communicative behaviour of an individual (homo loquens) in foreign linguo-cultural surroundings. The aim
is to single out the main factors that intervene in the successful communication of homo loquens belonging to
different ethnic cultures. The methods are descriptive, comparative, quantitative. The modified structure of an
individual with the detailed description of each constituent is syggested. The typology of homo loquens that
assimilate foreign linguoconceptsphere. The usage - cultural studies, ethnology, psycholinguistics, the theory of



communication, the theory of translation. The sphere of usage - higher school
Jep>kaBHHH peecTpaniliHuil Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHuil NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJIBHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxoponHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHcepTalii:

3B'A130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KepPiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KyxapeHko Banepis AHnpiiBHa

2. Kukharenko Valeriya Andriyivna
KBasidikanis: 1.¢inonn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHs:

dopma BiracHoCTi:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BimomocTi npo odimiiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH

BiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI:

1. JleBuupkuit Augpint Enyapnosuy

2. Jlesnupkuii AHnpiii Enyapnosuy

KBasidikanis: g.¢inon.n., 10.02.04

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbes



JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:

Kop 3a €IPIIOY:
Micue3Haxoa KeHHS:
dopma ByTacHOCTI:
Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. Camoxina Biktopis OnanaciBHa

2. Camoxina Bikropisg OnaHaciBHa

KBasigikanis: k.¢pinonn., 10.02.04

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs

HoparkoBa indopmamnist:

IloBHEe HaMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:

Kopg 3a €IPIIOY:
Micue3HaxoaKeHHS:
dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpasstiHHS:

ImentTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI

ByacHe IlpizBuie Im's ITo-6aThKOBI

TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpizBuine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOTO Ha 3acimaHHi

BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

Peectpartop

Koneraesa Ipuna MuxaiiniBHa

Koneraesa Ipnna MuxaiiniBHa



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




